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DATENBLATT

1. VORSTELLUNG DER PVC FLIESEN FORTELOCK ESD

Im Produktportfolio der homogenen

Bodenbeldge Fortelock finden Sie die Reihe gesamten Stdrke gleich zusammen- FORTELOCK ESD
ESD, die die Anforderungen an die elektris- gesetzt und ausgefihrt. Die Trittflache ) )
chen Eigenschaften erfiillt. Die Fortelock ESD  (Nutzfliche) ist mit der Stirke des  °Labors, chemische Industrie

Fliesen sind ein spezieller Bodenbelag, der
sich durch seine ausgezeichnete elektrische
Leitfahigkeit auszeichnet und sich fir
Raumlichkeiten eignet, WO elektrische
Entladungen vermieden werden sollen.

Bodenbelags identisch.

Hergestellt  in der

Republik.

Der homogene Bodenbelag ist in seiner

Tschechischen

VERWENDUNG DER PVC FLIESEN Fortelock INDUSTRY ESD
2020 - Fliesen Lederdesign
2025 — Rampe Lederdesign

2026 — Ecke Lederdesign
Fortelock XL ESD
2230 - Fliesen Schlangenhautdesign

2235 — Rampe Schlangenhautdesign
2236 — Ecke Schlangenhautdesign

« Rdumlichkeiten mit Explosionsgefahr
« elektrotechnische Industrie

» pharmazeutische Betriebe

« Automobilindustrie

« Papier- und Gummiindustrie

2. VERLEGUNG EINES NEUEN BODENS

2.1. VERLEGEARTEN

VORBEREITUNG DES URSPRUNGLICHEN UNTERGRUNDES

Voraussetzung fiir eine dauerhafte Sicherstellung der Funktionsqualitat des PVC Bodenbel-
ages ist ein mangelfreier Untergrund gemaR den Empfehlungen der geltenden nationalen
oder europdischen Normen. Die Oberflache muss eben, ohne Risse und Staub, ausreichend
fest, sauber und trocken sein. Fettflecken und andere Verunreinigungen missen entfernt
werden. Es wird empfohlen, Unebenheiten, Risse, Konstruktionsverbindungen und
unterschiedliche Héhen zu entfernen und auszugleichen. Die Auswahl der Unterlage hangt
von der Art der Endverwendung ab, und es missen Eigenschaften beriicksichtigt werden,
wie z. B. Bestédndigkeit gegen punktuelle Belastungen.

Die PVC Fliesen Fortelock ESD konnen auf Beton, Holz, Asbestfliesen und weitere feste
Standardb&den verlegt werden. Am Rand sollte eine Dilatationsfuge belassen werden, um
eine Expansion und Kontraktion zu ermoglichen. Der Boden muss ordnungsgemaf geerdet
werden, damit eine statische Entladung ermdglicht wird.

Die elektrische Leitfahigkeit des urspriinglichen Untergrundes kann sich ebenfalls
wesentlich unterscheiden und in Folge dessen kdnnen die verlegten Fliesen einen geringe-
ren Widerstand aufweisen als das in der Spezifikation angefiihrte Minimum. Deshalb
empfehlen wir die Verwendung einer Unterschicht aus Zement zur Bildung einer isolieren-
den Barriere zwischen dem ESD Vinylboden und dem urspriinglichen Untergrund.

Die untere Schicht sollte vor dem Verlegen des Fortelock ESD Bodenbelages trocken sein.
Méngel wie Ldcher, Rillen und tiefe Kratzer, die sich im Betonuntergrund befinden, miissen
repariert werden. Neu betonierte Betongussplatten enthalten oft sehr viel Restfeuchtigkeit und
andere Verunreinigungen. Vor dem Verlegen des ESD Vinylbodens sollte jeweils die Feuchtig-
keit des vorhandenen Betons gemessen werden.

a) Die Betonkonstruktion der Unterlage muss die statischen und dynamischen Belastungen fiir
die vorgesehene Nutzung des Raumes erfiillen und/oder liberschreiten.

b) Die Installation der Vinylfliesen Fortelock ESD auf einem bestehenden flexiblen Boden wird
nicht empfohlen. Nach der Entfernung eines flexiblen Bodenbelags bleiben oft |6sliche Reste
von Asphaltklebern zuriick, die nicht leicht erkennbar sind.

c) Untergriinde auf Gipsbasis werden fiir die Verwendung mit ESD Fliesen nicht empfohlen.

/\ EMPFEHLUNG

Wenn nach wie vor andere Bauarbeiten erfolgen, schiitzen Sie alle neu verlegten Bodenbeldge
mit einer entsprechenden Schutzabdeckung. Dadurch vermeiden Sie unerwiinschte Beschadi-
gungen.

Bei fehlender Funktion oder einem konkreten Versagen tibernimmt die Haftung aus der Garantie
und/oder der Leistungsgarantie der Subzulieferer und nicht der Hersteller des Fortelock ESD
Bodenbelages.

2.2. ERDUNG

Die geeignete Installation eines Erdungssystems ist die Voraussetzung fiir alle ESD
Bodenbelége. Das Erdungssystem sorgt fir eine Leitbarkeit des installierten Bodenbel-
ages zum Erdungspunkt mittels des im Voraus festgelegten und vorgesehenen Weges.

« Wir empfehlen, ein Erdungsband bzw. Erdungsset pro 30 m? zu verwenden. Das
Erdungsset enthélt einen Stecker mit einem Verbindungskabel (2,4 m) und einer
Verbindungsniete (10,3 mm) in Einem, ein L-Metallerdungselement sowie ein CU-Selbstkle-
beband (das zur Befestigung des Erdungselements zum Erdungsband verwendet wird).

- Das Band (schwarz, PE/PP) sollte eine nominale Breite von 70 mm und eine Stédrke von 0,1 mm
haben. Die Breite und die Spurbreite richten sich nach den Leistungsstandards.

« Das Erdungssystem ist mit der Erdung des gesamten Geb&udes verbunden und sollte von einem
qualifizierten Elektriker und nicht vom Zulieferer des Bodenbelages errichtet werden. Es unterliegt
einer gliltigen Revision.

Um ein komplettes und funktionelles ESD-Bodensystem zu gewaéhrleisten, bieten wir unseren
Kunden das Erdungsset/-Band zur direkten Bestellung an. Bitte fragen Sie unseren Vertriebsmitar-
beiter.

2.3. AUSSTATTUNG

Fir eine effektive Funktion des ESD Bodensystems ist Folgendes erforderlich:
« EBP Erdungspunkt
« Erdungsband und Erdungsset pro 30 m2

Wir empfehlen, das Bodensystem mit zwei Erdungssets zu verbinden. Das zweite Erdungsset
ist fir den Fall, dass einer der Erdungssets wihrend des Betriebs ausféllt und das ESD-System
nicht mehr funktioniert.

2.4. VERLEGEART

1. Verlegen Sie die Fliesen auf einer geraden harten
Oberflache und lassen Sie sie vor dem Verlegen im Raum
an das vorherrschende Klima eingewdéhnen (siehe Punkt
3.5)

2. Zeichnen Sie mit Kreide eine Linie oder verwenden Sie
einen Laser, um die Linien A-A und B-B zu zeichnen.

3. Verlegen Sie das Erdungsband (rot markiert). Das Band
sollte so verlegt werden, dass es in mindestens einer
Richtung unter der Mitte aller Fliesen liegt und auch
senkrecht durch die Mitte aller Fugen verlauft, mindestens
pro 4 Fliesen. (Das Erdungsband kann auch in beiden

Richtungen unter jeder Fliese verlegt werden, um ein Netz
zu bilden.)

A

Fortelock 2020: Gesamtflache in m? x 2,8 = Ldngenmeter
Folie Bsp: 45 m2 x 2,8 = 126 m Folie und 2x Erdungsset.

-
-

Wenn das Band unter jeder Fliese verlegt wird, ist das
4-fache der Flache in m? als Erdungsband erforderlich.
Fortelock 2230: Gesamtflache in m2 x 2,2 = Ladngenmeter
Folie Bsp: 45 m2 x 2,2 = 99 m Folie und 2x Erdungsset.
Wenn das Band unter jeder Fliese verlegt wird, ist das
3,1-fache der Flache in m2 als Erdungsband erforderlich.

4. Beginnen Sie mit dem Verlegen vom Eingang in den
Raum und verlegen Sie die Fliesen in Pyramidenform.
Fligen Sie die Teile mit einem Gummihammer (mit einem
schwarzen oder weiRen Kopf je nach Fabre der Fliesen)
zusammen. Beginnen Sie an den &uReren Ecken der
Fliesen und gehen Sie in Richtung der inneren Ecke der

Fliese vor. Die Fliesen missen in einer rechtwinkeligen
Position gehalten werden.

5. Verlegen Sie die Fliesen auf die libliche Weise und
sorgen Sie dafir, dass die Erdungsverbindungen angebra-
cht werden (alle 60-80 m?). Das Erdungsband muss mit
einem Erdungsstift mit den Fliesen verbunden werden.

6. Fihren Sie die abschlieRenden Schnitte und Erganzun-
gen der Randfliesen (siehe Punkt 3.6) erst dann durch,
wenn alle Fliesen verlegt sind. Idealerweise einige Stunden
nach der Applikation. Rechnen Sie beim Schneiden der
Randfliesen mit einem Abstand von 5 mm von jeglichen
festen Gegenstanden (z.B. rund um Pfeiler, Regale und

Wénde). Diese Fuge kann mit einer Sockelleiste abgedeckt
werden.

7. Der Erdungspunkt sollte sich in den Ecken des Raumes oder
entlang der Wande befinden, um ein Stolperrisiko zu verhindern.
8. Reinigen Sie den Boden nach der Installation ordentlich (siehe
Punkt 4), damit Sie wahrend der Tests der Leitfahigkeit richtige
Werte erhalten. Wenn der bestehende Boden bereits geerdet war,
muss der Boden isoliert werden.

9. Wir wiirden uns sehr freuen, wenn Sie uns nach dem Verlegen
Ihres Bodens lhre guten sowie schlechten Erfahrungen und einige
Fotos Ubermitteln. Senden Sie uns bitte lhre Anmerkungen per
E-Mail an info@fortemix.de.
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2.5. TEMPERATURBEDINGUNGEN UND BEARBEITUNG DES URSPRUNGLICHEN UNTERGRUNDES

Verlegen Sie die Fliesen nicht sofort nach der Lieferung. Der Belag muss mindestens 48
Stunden vor dem Verlegen bei einer Temperatur von 18-26 °C in dem Raum, in dem er verlegt
werden soll, an die Temperatur eingewdhnt werden. Je hoher die Temperatur, umso schneller
passen sich die Fliesen dieser an. Die Fliesen miissen von den Paletten genommen und im
Raum verteilt werden, in dem sie installiert werden. Damit dieser Prozess schneller geht, sollten
die Fliesen z.B. zu jeweils 10 Stiick verteilt werden. Achtung, die Temperatur der Unterlage darf
nicht unter + 15 °C sinken. Die Arbeitstemperatur wahrend des Verlegens und 24 Stunden nach
dem Verlegen muss konstant zwischen 18-26 °C liegen, damit

Verédnderungen der einzelnen Teile aufgrund der Temperaturunterschiede verhindert werden.
Beim Verlegen unter géngigen Temperaturabweichungen miissen die Bewegungen des
Bodens bertiicksichtigt werden und eine Fuge von mindestens 5 mm zwischen den Fliesen und
allen festen Punkten (z.B. Wand) belassen werden.

Wenn der Bodenbelag bei Temperaturen von unter 15 °C verlegt werden muss, lassen Sie
zwischen den Fliesen und allen festen Punkten (z.B. Wand) eine grékere Dilatationsfuge. Wenn
die Betriebstemperatur des Bodens weniger als O °C betragt, kontaktieren Sie die Vertriebsab-
teilung des Herstellers.

2.6. SCHNEIDEN DER RANDFLIESEN

Nachdem die Fliese gekiirzt wurde, muss die geschnittene Seite zur Wand gedreht werden,
damit eine Dilatationsfuge von ca. 5 mm vorhanden bleibt. Diese Dilatationsfuge sollte fiir alle
durchgehenden und eventuell ankniipfenden Konstruktionen (z.B. Heizungen, andere Arten von
Bodenbeldgen) beibehalten werden. AnschlieRend werden die Fugen mit Sockelleisten
abgedeckt.

Sie kdnnen die PVC Fliesen Fortelock ESD einfach mit einer Sdge oder mit einem Messer
schneiden. Arbeiten Sie nicht mit Kraft, fligen Sie die Fliesen aneinander und verbinden Sie sie
mit leichten Hammerschlagen. Fir einfache, gerade und in erster Linie schnelle Schnitte der

einzelnen Fliesen empfehlen wir eine Schneidemaschine/ Guillotine, z.B. Typ Freiss PF-63.
Fertigen Sie eine Schablone an, bevor Sie schwierige und komplizierte Schnitte durchfiihren.

A wicHTIG!

« Die Fliesen am néchsten zur Wand sollten mehr als 10 cm breit sein.

« An Turen und in Ecken muss die Flache der geschnittenen Fliese groRer sein
als die Halfte der urspriinglichen ganzen Fliese.

2.7. VERKLEBEN DER FLIESEN

Die PVC-Fliesen Fortelock ESD koénnen mit dem Untergrund verklebt werden. Fir die
Verklebung der Fliesen empfehlen wir den Uzin KR 421 L Klebstoff und einen TKB A2/B1
Zahnspachtel.

Uzin KR 421 L ist ein leitfahiger, elastischer Klebstoff auf Epoxidharzbasis fiir hochbelastete
Bodenbelége. Er zeichnet sich besonders durch seine hohe Festigkeit, seine aukergewohnliche
Plastizitat sowie seine sehr hohe Wasser-, Chemikalien- und Laugenbesténdigkeit aus. Er
verhindert die Bildung von Spannungspotentialen und minimiert elektrostatische Aufladungen
auf ein Minimum.

Das Verkleben ist eine dauerhafte Art der Verbindung von Fliesen mit dem Boden. Bitte
beachten Sie daher die Angaben in den UZIN Produktdatenbl&ttern. Die Empfehlungen fiir das
Verlegen beruhen auf Tests und praktischen Erfahrungen. Es handelt sich um allgemeine
Angaben ohne Eigenschaftsgarantie, da UZIN keinen Einfluss auf die Bedingungen am
Standort der Verlegung und die Ausfiihrung der Arbeiten hat.

Bei der Verwendung von Kanten empfehlen wir, sowohl die Kanten als auch die erste
Fliesenreihe zu verkleben.

3. REINIGUNG

Die PVC Fliesen Fortelock ESD miissen regelméfig gereinigt und instandgehalten werden. Die Haufigkeit der Reinigung héngt von der Stéarke des Betriebes, Sauberkeit der Einrichtungen und dem
Typ der Produktion ab. Die nachfolgenden allgemeinen Anweisungen betreffen die meisten Applikationen. Die Haufigkeit der Prozeduren kann so abgeé&ndert werden, damit diese den

Umgebungsbedingungen entspricht, in denen sich der Bodenbelag befindet.

Die regelmaRige Reinigung und Instandhaltung ist fiir alle Fortelock Bodenbeldge von
grofker Bedeutung, sowohl in Bezug auf das Aussehen und die Hygiene als auch in Bezug
auf die Lebensdauer. Die folgenden Empfehlungen fiir die Reinigung und Instandhaltung
des Bodenbelages verweisen auf die Verwendung der Reinigungsmittel der Marke Dr.
Schutz. Sie ergeben sich aus der langjahrigen Erfahrung und entsprechen den gegenwarti—-
gen Reinigungstrends. Die Kosten fir die Reinigung bzw. die Reinigungsintervalle hdngen
von dem Betriebsverkehr und der Verunreinigung ab. Wegen der unterschiedlichen Reinigu-
ngsbedingungen handelt es sich immer um unverbindliche Empfehlungen.

A\ HINWEIS

Die vorbeugenden Maknahmen helfen dabei, dass auf den Boden moglichst wenig Schmutz
gelangt, und somit seine anschlieRende Verunreinigung eliminiert wird. Zum Beispiel dienen
an Gebé&udeeingédngen sog. Reinigungszonen dazu, Verunreinigungen aufzufangen. Dank
dieser Zonen werden so wenige Verunreinigungen wie moglich in das Objekt getragen. Die
empfohlene GroRe betragt mindestens 2-3 Schritte.

3.1. SYSTEM DER SCHUTZLACKE FUR ESD BODEN

Dr. Schutz® ESD Color System* - wenn |hr Boden abgenutzt aussieht, seine urspriingliche Farbe
verloren hat und noch dazu die vorgeschriebenen Leitfahigkeitsmessungen nicht mehr den
vorgesehenen Anforderungen entsprechen, bietet das ESD Color System eine ideale Losung. Mit
zwei Schichten der leitfahigen Farbe 2K-PU ESD Color Base sieht Ihr Boden wieder wie neu aus.
Die obere transparente Deckschicht ESD Top Coat oder ESD Medicoat (h6here Bestandigkeit
gegen Chemikalien, Desinfektionen und farbigen Chemikalien) sorgt wieder fiir eine optimale
Leitfahigkeit. Durch dieses einfache System der drei Schichten erlangt jeder ESD Boden seine
urspriinglichen Eigenschaften, ohne dass dabei der Tagesbetrieb fiir langere Zeit eingeschrankt
wird.

Dr. Schutz® ESD Transparent System* - wenn der Boden seine urspriingliche Optik verloren hat,
Verunreinigungen tief in den Poren sitzen, die tagliche Reinigung nicht mehr hilft und die
Leitfahigkeitsmessungen nicht mehr die erforderlichen Werte erreichen, dann ist das ESD
Transparent System die richtige Lésung. Die Anwendung in drei transparenten Schichten (2x ESD
Base Coat und 1x ESD Top Coat) garantiert nicht nur eine erneute Leitfahigkeit, sondern belebt

auch wesentlich die Optik, und der gesamte Belag lasst sich dadurch wieder sehr einfach
reinigen.

Dr. Schutz® ESD Single Coat System* - wenn ihr neu verlegter Boden zerkratzt oder beschadi-
gtist oder wenn sich Ihr Boden nur sehr schlecht reinigen lasst (wenn sich z.B. die Reste nach
den ESD Paletten nicht entfernen lassen), empfehlen wir nach der Grundreinigung die
Anwendung einer Schicht des ESD Topcoat oder ESD Medicoat (h6here Bestandigkeit gegen
Chemikalien, Desinfektionen und farbigen Chemikalien). Die transparente Schicht schiitzt die
Oberflache lhres Bodens und ermdglicht eine einfache Reinigung ohne Verlust der Leitfahig-
keit.

Alle Dr. Schutz® ESD Systeme sind zertifiziert, erfiillen die Anforderungen der Normen (DIN
EN 61340-5-1/ ANSI 20.20) und sind mit allen existierenden ESD Bodensystemen kompati-
bel. Die Anstriche sind besténdig gegen Abrieb und Chemikalien.

3.2. DIE 10 WICHTIGSTEN REINIGUNSGRUNDSATZE

1. Verwenden Sie niemals Schleifscheiben, so vermeiden Sie Beschddigungen an der
Oberflache (Scheuermittel, Losungsmittel, usw.)

2. Verwenden Sie niemals Gummiabdeckungen (fiir Sessel- oder andere Mdbelfiike).
Verwenden Sie stattdessen Abdeckungen aus PVC oder Polyathylen.

3. Eine regelméRige Reinigung ist besser und effizienter als eine gelegentliche
Tiefenreinigung.

4. Verwenden Sie die empfohlenen Reinigungsmittel.

5. Halten Sie sich immer an die Anweisungen des Herstellers der Reinigungsmittel und
an die Gesundheits- und Sicherheitshinweise.

6. Rotierende Reinigungsmaschinen sollten mit weichen Biirsten ausgestattet sein
(Borsten <0,25 mm). Maschinen mit gleichwertigen Biirsten kdnnen alternativ

verwendet werden. Biirsten mit harten Borsten werden nicht empfohlen.
7. Lésungsmittel konnen die flexiblen Bodenbeldge beschadigen.

8. Ein wesentlicher Teil aller eingetragenen Verunreinigungen kann durch den Einsatz sogenannter
Reinigungsmatten vor dem Eingang und durch Reinigungszonen in den Eingangsbereichen zum Objekt
vermieden werden.

9. Zur normalen Reinigung sollten keine aggressiven Mittel verwendet werden (z.B. Produkte mit
Scheuermitteln, alkalische Reinigungsmittel oder Produkte mit einem hohen Anteil an organischen
Lésungsmitteln und Entfettungsmittel).

10. Wenn Sie eine rotierende Reinigungs- und Trocknungsmaschine haben, sollten Sie diese verwenden.
Verwenden Sie sauberes Wasser und ein pH-neutrales Mittel in einem schwachen Mischverhéltnis. Fir
ein besseres Reinigungsergebnis, Aussehen und eine langere Lebensdauer des Bodenbelages empfeh-

len wir folgende unten angefiihrte Mittel.




4. SONSTIGE VEREINBARUNGEN

Die Texte der Anleitungen wurden von den Vertretern der angefiihrten Firmen ausgearbeitet
und fiir die angefiihrten Reinigungs- und Pflegemittel kann von Seiten der Firma Fortemix,
s.r.o. keine Garantie Ubernommen werden. Im Zweifelsfall sind die Anweisungen des
jeweiligen Herstellers oder Vertreters dieser Mittel entscheidend.

Bei der Verwendung jedweder Reinigungs- und Pflegemittel fiir die Bodenbeldge missen die
Anweisungen des Herstellers der Mittel befolgt und ggf. miissen bei den technischen
Beratern des Herstellers weitere Informationen eingeholt werden.

5. GARANTIE

Die Gesellschaft Fortemix gewéhrt fiir alle Bodenfliesen aus PVC mit Verbundsystem
nachfolgende Garantie, die den hier und auf www.fortemix.de angefiihrten Geschéftsbedingu-
ngen unterliegt. Diese betragt ein (1) Jahr ab Auslieferungsdatum bzw. entspricht den verbind-
lichen Vorschriften des Bestimmungslandes, wenn eine langere Dauer erforderlich ist.

Die Gesellschaft Fortemix garantiert fiir einen Zeitraum von 12 Jahren ab Lieferung, dass keine
Fortelock-Bodenfliese bei normalem Gebrauch durchgescheuert wird oder reift. Die Garantie

gilt nicht fir recycelte Fliesen, fir die die im jeweiligen Land geltende gesetzliche Garantie gilt.

Die Gesellschaft Fortemix ersetzt alle mangelhaften Produkte kostenlos, wenn der Mangel
noch vor dem Verlegen festgestellt wurde. Wenn der Kunde liberzeugt ist, dass der Mangel
erst nach dem Verlegen aufgetreten ist, informiert er die Gesellschaft Fortemix unverziiglich
und erméglicht ihr eine Kontrolle des Produktes. Wenn die Gesellschaft Fortemix nach der
durchgefiihrten Kontrolle zu dem Schluss kommt, dass das Produkt einen Mangel aufweist und
sich die in dieser Garantie angefiihrten Einschrénkungen nicht darauf beziehen, tauscht sie

das mangelhafte durch ein mangelfreies Produkt aus. Sollte der Kunde mit der Qualitat nicht
zufrieden ist, muss er Fortemix dariliber informieren und dem Unternehmen die Mdéglichkeit
geben, den Boden zu Uberpriifen. Wird die Reklamation fiir gerechtfertigt befunden, ersetzt
Fortemix die abgenutzten durch die Lieferung neuer Fliesen. Der Austausch dieser Fliesen
kann fiir den Kunden mit Kosten verbunden sein, die sich aus der Differenz der Amortisation der
neuen und alten Fliesen ergeben.

Damit der Kunde die Rechte geltend machen kann, die sich aus dieser Garantie ergeben, muss
er die Gesellschaft Fortemix schriftlich lber jeden beanspruchten Mangel sofort, jedoch
spétestens innerhalb von 90 Tagen ab Feststellung des Mangels informieren. Diese Mitteilung
ist schriftlich oder per E-Mail an die Adresse des Unternehmens zu richten. Voraussetzung fiir
die Ubernahme der oben genannten Garantie und der gesetzlichen Gewahrleistung ist, dass
die in diesem technischen Datenblatt und in den Allgemeinen Geschaftsbedingungen der
Gesellschaft Fortemix genannten Bedingungen erfiillt sind.

5.1. DIESE GARANTIEN BEZIEHEN SICH NICHT AUF FOLGENDES:

« Genaue Farbtone, Farben und Mattierung.

« Abrisse, Verbrennungen, Schnitte und Beschéadigungen durch unsachgeméfe Verlegung,
scharfkantige Rader, unsachgeméie oder grobe Anwendung durch falsche Reinigungsmit-
tel oder falsche Instandhaltung.

« Transportkosten und Kosten fir die Verlegung des urspriinglichen und/oder
ausgetauschten Materials.

« Probleme durch Feuchtigkeit, hydrostatischen Druck oder alkalische Stoffe im Untergrund
des Bodens.

« Probleme durch Verwendung, Instandhaltung und Verlegung, die nicht den von der
Gesellschaft Fortemix herausgegebenen Spezifikationen, Empfehlungen und Anweisungen
entsprechen.

« Mit offensichtlichen Mangeln installiertes Material.

« Installationen mit anderen Klebern, als mit jenen, die von der Gesellschaft Fortemix
empfohlen werden.

« Ausbleichen oder Farbverluste wegen liberhdhter Sonneneinstrahlung und UV-Strahlung
durch direktes oder durch Glas eintretendes Sonnenlicht.

« Schriftlicher Ausschluss der Garantie durch die Gesellschaft.

- Direkte oder vorausgesetzte Zugestandnisse von Verk&dufern oder Vertretern.

Diese Garantien ersetzen alle weiteren Garantien, die ausgedriickt oder vorausgesetzt
werden und wurden. Die Gesellschaft Fortemix haftet nicht fiir jedwede zuféllige Schaden
oder Folgeschaden, die durch den Mangel verursacht werden kénnen. Eine erweiterte
Garantie muss schriftlich von der Gesellschaft Fortemix bestéatigt werden. Die Gesellschaft
Fortemix haftet nicht fiir Schaden, die durch die Nichteinhaltung der Anweisungen und
Empfehlungen des Herstellers entstehen.

Dieses Handbuch wurde nur als Anleitung vorbereitet. Die Informationen werden in gutem
Glauben, jedoch ohne Garantie gewaéhrt, da sich die Bedingungen vor Ort unterscheiden
und nicht von der Firma Fortemix beeinflusst werden kénnen.

Fortemix, s.r.o. haftet nicht fir die empfohlenen Produkte, wenn diese im Zusammenhang
mit ihren Produkten versagen. Die richtige Information dariiber, ob sich die verwendeten
Produkte fiir die jeweilige Verwendung eignen, liegt im Verantwortungsbereich des
jeweiligen Herstellers (der Reinigungsmittel, Kleber, Ausgleichsmassen usw.) und Verlegers
des jeweiligen Bodens und nicht beim Hersteller des Bodenbelages.

EIGNUNG UND INSTALLATION DES PRODUKTES

Fortemix haftet nicht fiir die Bestimmung der Eignung des Produktes fiir die durch den K&ufer
vorgesehene Verwendung und Anwendung. Dafiir haftet ausschlieklich der Kéaufer. Die
empfohlene Verwendung, die von der Gesellschaft Fortemix in den Werbemate-rialien
angefihrt ist, wird als zuverlassig angesehen, die Gesellschaft Fortemix tibernimmt jedoch
keine Garantie fir die Ergebnisse, die erzielt werden sollen, da die Bedingungen der
Verwendung, Anwendung und Installation durch den Kéaufer u. &. auerhalb der Kontrolle von
Fortemix liegen und sich unterscheiden kénnen.

Die PVC Fliesen Fortelock ESD enthalten Fasern aus Edelstahl, die auf der Oberflache der
Fliesen sichtbar sein kénnen. Dies ist ein unausweichlicher und wesentlicher Bestandteil des
Produktionsverfahrens, der die optimale Leistung der ESD garantiert. Kontrollieren Sie die
Fliesen, wenn die Fliesen fiir Sie aus visueller Sicht nicht annehmbar sind, sollten Sie die
Installation nicht fortsetzen, da wir keine Haftung fiir den Austausch oder die Riickgabe von
jedweder Ware nach der Installation von 10m? oder mehr tibernehmen.

/\ WICHTIGE MITTEILUNG

Alle Garantien beziehen sich auf den urspriinglichen Endverbraucher des Produktes und
durfen unter keinen Umsténden weder lbertragen noch libergeben werden. Wenn Fliesen im
Rahmen der Garantie ausgetauscht werden, ist der Ersatzbodenbelag ein gleichwertiges
Produkt und es gelten die gleiche Lebensdauer und die gleichen Bedingungen der urspriingli-
chen Garantie.
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6. TECHNISCHE PARAMETER DER PVC FLIESEN FORTELOCK ESD

Die Bodenfliesen Fortelock unterliegen der Beurteilung geméa® der Verordnung des EP
und Rates Nr. 305/2011 ("CPR") unter Einhaltung der Vorgédnge gemaf der harmonisierten

Norm CSN EN 14041,

Detaillierte Informationen tiber das Produkt und seine Varianten finden Sie im Katalog
oder auf den Webseiten: www.fortelock.de.

Norm

PVC Fliesen Fortelock

Reihe

INDUSTRY ESD XL ESD

Produktnummern

2020, 2025, 2026 2230

Verwendung (Klassifizierung gemag
CSN EN ISO 10581 und 10582)

Geschéfts- und Wohnrdume, Garagen, Werkstétten
(gewerbliche Nutzung Belastungsstufen 32, 33)

Industrie, hoch belastbar, Lager (industrielle
Nutzung, Belastungsklassen 42, 43)

Die GroRke der Fliese mit Schléssern 1 510,5 x 510,5 mm 653 x 653 mm
Tatsachliche Deckungsgroke 2 496,5 x 496,5 mm 639 x 639 mm
Typ homogene Fliesen

Gewicht (+- 10%) 2,2 kg 2,3 kg
Trittflichenbehandlung PVC

Oberflache Leder ‘ Schlangenhaut
Oberflachenschicht PVC

Starke 7 mm 4 mm
Stérke der Trittschicht CSN EN ISO 24340 7 mm 4 mm
Abmessungsbestédndigkeit CSN EN ISO 23999 <04 %

Chemische Bestandigkeit CSN EN ISO 26987 gut

Reaktion auf Feuer CSN EN 13501-1+A1 B, -s1

Bestandigkeit gegen Bakterien CSN EN ISO 846 entspricht

Harte CSN EN ISO 868 9243 Shore A

Beroration nach statischer CSN EN ISO 243431 <01 mm

Einfluss von Sesseln mit Réddern CSN EN 425 geeignet

Abriebbestandigkeit CSN EN 660-2 T

Rutschfestigkeit DIN 51130:2014-02 R10

Direkte, Rechtwinkligkeit, Lénge CSN EN I1SO 24342 <=+0,20% nominale Langen

Einheitliche Farbe <+2AE*ab

Eﬁ;‘;’;’liﬂggﬁtﬁ?ﬁt‘t unter >5 (ohne Beschadigung) (SN EN 20105-A02)

Farben Grey, Graphite

Garantie bis 12 Jahren

Stlickzahl pro 1m?2 4 2,5
Druckfestigkeit CSN EN ISO 604-1 520 kg/cm?

Resistenz (R pp) CSN EN 61340-5-1 <10°Q

Elektrischer Erdungswiderstand CSN EN 61340-5-1 <10 Q

Verpackung

Packung mit 10 Stiick, 120 m2 auf Palette ‘ Packung mit 24 Stiick, 172 m2 auf Palette

Die Auffahrflachen und Ecken fiir PVC Fliesen
Fortelock der Reihe Industry ESD und XL ESD
erfiillen die technischen Parameter der
Fliesen Fortelock Industry ESD und XL ESD.

Fur nahere Informationen kontaktieren
Sie den Handler.

Ecke ESD
145 x 145 x 7 mm

Ecke XL ESD

f| 145 x 145 x 4 mm
Fortelock Rampe Industry ESD
510,5 x 145 x 7 mm
INDUSTRY
ESD
Rampe XL ESD
653 x 145 x 4 mm

Fortemix s.r.o., Kirilovova 812, Paskov, 739 21, CZ
tel: +420 558 63 83 14, e-mail: info@fortelock.cz

Dokumentennummer: ED 215-04-04
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